Arbetsordning for

kommunfullmaktige
Galler fran 2026-10-15

Antagen av kommunfullméktige 20XX-XX-XX § XX

e

Gb'tene?ommun




Innehall

Arbetsordning for kommunfullmaktige ... 5
Antalet [8damOLEN .........eeeeee e 5
PP PP UOPPPPOPPRIN 5
PresidiUme..... ... 5
2 TSRS 5
Interimsordforande, alderspresident.................vvvviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeieeeee e 6
K TSP PPPPRP 6
Fylinadsval till presidiet Mmoo 6
PSR RR PRI 6
Upphorande av uppdraget.......cooo oo 6
ST TS 6
Tid fOor sammantradena .........coooovviviiiiiiiii 6
G TSROSO 6
EXtra sammantrade ... 7
A TSR PRRR 7
Andringar i sSammantradesordningen .............ccccoveueeeveeeeeeeeeeee e 7
S TP PRSP PPPPRP 7
Plats for sammantrade ..........ccccoooiiiiii 7
S TSP 7
Deltagande pa diStans...........ccccoiiiiiiiiiib b eeeeeeeeeaae 7
O OO P PP PP TOPPRPPOPRRION 7
Tillkdnnagivande av sammantradena............ooouuviiiiiieiiiiiieeece e 8
I T T PP PP PPRPOTIRIN 8
Forlangning av sammantrade och fortsatt sammantrade............cccevvvvvvvvvveneeeee. 8
2 TSR PRRPSTRS 8
Arenden och handlingar till sSammantrade ...............cccoveueeeiieeereeeeeeee e, 8
B T PP PP UOPPRPOPRRIN 8
OO TP PPPTOPPPPROPRRIN 8
Anmalan av forhinder for tjanstgoring och inkallande av ersattare..................... 9
ST TSP PP TPPRPOTPRIN 9
LI OO PP PP TOPPRPOPPRIN 9
A T PSPPSR 9
LS TP PP PRSI 9

L1 o] o] o] o 9
SR SRR 9
ProtokOIISJUSIErare ...........oooii i 10



Turordning for handlaggning av arendena .............ccceeeiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 10
2 T TSRS 10
Yttranderatt vid sammantradena ... 10
2 G e e e e e e e e e e e ————eea e e e e e ——aaaaaeeeanrraees 10
P2 I SRR URPPPPPR 11
2 G e e e e e e e e — e e e e e e e e e an——araaaae e e e nnnneees 11
TR TSRS 11
Talarordning och ordningen vid sammantradena.............cccvveeeeeiiiiiiiiiineeneenn. 11
2 G e e e e e e e e e e e — et e e e e e e e e e n——araaaaeeeaannrneees 11
15521 0o (=T o O PP P PR OPPPPP 12
A ST EPRUT PP 12
Deltagande i DesIUL........cccooiii e 12
28 G e e e e e e e e e e e e e e e e e e n i areaaeee e e annrneees 12
Jav 12
20 G i et e e e e e e e e anraeaean 12
OMIOSININGAr ... 12
B0 G e e e e e e e e e e e e e aree e e e e e e nnrreees 12
K I PSPPSR 13
170 {0 T =T 13
A SRRSO 13
Medborgarforslag ... 13
B 13
Kommunala bolags, kommunala stiftelsers och féreningars ratt att vacka
=[] g [0 =T o PP 14
3G 2 SRR 14
T (=T oT= 1 F=1 i o] o 1= 14
B SRRSO 14
Fragor15
TSI USRS 15
Beredning av renden ... 16
B0 et e e e e e e e e e e e e e e e e e areeaee e e e nnnneees 16
Aterredovisning frAn NAMNAENA .............ccoveeeveueeeeeeeeeeeeeee e 16
K TP URTPUPRR 16
Prévning av ansvarsfrinet och anmarkning ...........ccccccooiiiiiiiiiiiiiiiis 16
1 I OSSPSR 16
Beredning av revisorernas budget............oocuiiiiiiiiiiii e 16
3 G e e e e e e e e e e e e e e e e araaaaee e e nnrneees 16



0 e e e e e e ———eaae e e e e e ————aeaaaeeeaaaanraraaeaeeeaaanns 17
g T USSP 17
Justering av protokOIlEt..........coo v 17
B e e e —e e e e e e e e ————aaaae e e e e a—raaaaaaaeaaaaans 17
RESEIVAtION ... e 17
S OUSPR 17
ProtokollSanteCkning .........cooooiiiiiii e 18
B e e e e e e e e e e aa e e e a e aaraeaeeaaaann 18
Expediering och publiCering ..........ccooouiiiiiiiiiie e 18
D e e e e e —— e e e e e e e e e a i nareeeeeeeeeaann 18
B e e e — e e e e e e e e e e —————aaaaeeeaa e a—raraaeaaeaaaaans 18
Ordinarie fullmaktigeberedning, demokratiberedning.............ccccceiiiiiiiiniineen. 18
A~ OSSP 18
A8 e e e e e e e e e e ———aaae e e e e e ———aeaeaaeaaaaan 18
4O e e e e e e e —— e e e e e e e e e ————reaeeeeeeaaanraaaaeaeeaaaanns 19
B0 G ettt e e e e e e e e e e e ar e e e e e e e e nnnneees 19
50 I T PERRSPP 19
Y SRR UT RSP 19
Sarskild fullmaktigeberedning.............oovviiiiiiiiii e 19
53 RSSO 19
B G e e e e e e e e e 20
DD G e e e e e e e e e e e e e e nraaees 20
Utvecklingsdagar..........cccccvvveiiiiiieercceecee e, Error! Bookmark not defined.
BB G .. ittt e e et a e e e e e aaes 20



Arbetsordning for kommunfullmaktige

Utover det som foreskrivs om kommunfullméktige i lag eller annan forfattning
giller bestimmelserna i denna arbetsordning.

Arbetsordningens regler avser att komplettera lagens bestimmelser.
Antalet ledamoter

1§
Fullméktige har 35 ledamoter. Antalet erséttare ska utgora hélften av det antal
platser som varje parti fatt i fullmiktige.

Presidium

28§
De ér dé val av kommunfullméktige har dgt rum i hela landet, viljer fullméktige

bland ledaméterna en ordférande, en forste vice ordférande samt en andre vice
ordforande som tillsammans utgdr fullméktiges presidium.

Val av presidium ska forrittas pa forsta ssmmantradet med det nyvalda
kommunfullmiktige. Vid valet bestimmer fullmiktige tiden for uppdragen.

Presidiet arbetsleds av ordforanden. Vice ordférandena ska bitrdda ordforanden i
uppgiften att planera och leda sammantradet i den man ordféranden anser att det
behdvs.

Fullméktiges presidium har féljande uppgifter:

e Leda planeringen av fullméktigeéret

e Bestdmma placeringsordningen for fullméktiges ledamoter

e Leda fullmiktiges sammantriaden

e Ansvara for dialog med gruppledarna

e Ansvara for kontakt med revisorerna och beredning av revisionens budget

e Representera kommunen vid officiella besok, invigningar och andra
evenemang efter samordning med kommunstyrelsens presidium och
kommundirektor.

e Delta tillsammans med kommunstyrelsens presidium vid kommunens
nationaldagsfirande och ansvara for medborgarskapsceremoni och
diplomutdelning

e Ansvara for avtackning och uppvaktning av avgidende ledamdéter i
samband med ny mandatperiod

e Ta initiativ for att utveckla den kommunala demokratin

e Besluta om och i sddana fall i vilken eller vilka ortstidningar som
annonsering om sammantriade ska ske.




e [ samband med att en motion anméls till kommunfullmiktige foresla hur
den ska beredas

Interimsordforande, alderspresident

3§
Till dess att val av presidiet har forrittats, tjanstgdr som ordférande den som har
varit ledamot i fullméktige 14ngst tid (&lderspresidenten).

Om flera ledaméter har lika lang tjanstgoringstid som ledamot, ska den dldste av
dem vara alderspresident.

Fyllnadsval till presidiet m.m.

48
Om ordforanden eller vice ordféranden avgar som ledamot eller frén sin

presidiepost, bor fullméktige sa snart det kan ske vélja en annan ledamot for
aterstoden av tjénstgoringstiden for den som har avgatt.

Om samtliga i presidiet dr forhindrade att fullgéra uppdraget, fullgoér
alderspresidenten ordférandens uppgifter.

Upphorande av uppdraget
5§

Om en fortroendevald som valts av fullmiktige upphor att vara valbar upphor
uppdraget vid nésta fullméktigesammantrdde. Fullmaktige kan dock, efter
ansOkan, besluta att den fortroendevalde far ha kvar sitt uppdrag under aterstoden
av mandattiden. En sddan ansdkan ska vara skriftlig och innehalla skilen for att
uppdraget ska bestd. Ansokan ska goras i sd god tid att den hinner behandlas av
fullméktige innan uppdraget upphor. Ansdkan ges in till kommunstyrelsens
kansli.

Tid for sammantradena

6§
Fullmaiktige héller ordinarie sammantride vid nio tillfallen per ar. For varje ar

bestimmer fullméktige dag och tid for sammantrddena. Beslut om
sammantriddesdagar tas senast i november.

De ar dé val av fullmiktige har d4gt rum 1 hela landet, sammantrdder det nyvalda
fullméktige forsta gdngen 1 oktober.

Alderspresidenten bestimmer dagen och tiden for det forsta ssmmantridet efter
samrad med kommunstyrelsens presidium.



Extra sammantrade

7§
Ett extra sammantrdde hélls pa den tid som ordféranden bestimmer efter samrad
med vice ordférandena.

En begiran om ett extra sammantrdde ska goras skriftligen hos ordféranden och
ska innehalla uppgift om det eller de &renden som Onskas bli behandlade pé det
extra sammantridet.

Andringar i sammantréadesordningen

8§
Om det foreligger sdrskilda skal for det, far ordféranden efter samrad med vice

ordforandena stdlla in ett ssmmantréde eller &ndra dagen eller tiden for
sammantradet.

Om ordforanden beslutar att ett ssmmantridde ska stéllas in eller att dagen eller
tiden for ett sammantridde ska dndras, later ordféranden snarast underréitta varje
ledamot och ersittare om beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast tillkdinnages pa
kommunens anslagstavla.

Plats for sammantrade

9§
Fullméktige sammantréider 1 fullméktiges sessionssal i Centrumhuset, Gétene.

Ordf6randen far efter samradd med vice ordforandena bestimma en annan plats for
ett visst ssmmantréde.

Deltagande pa distans
10 §

Fullméktige far, om sérskilda skél foreligger, sammantrdda med ledamoter
ndrvarande pa distans. Sddant sammantréde far endast 4ga rum om ljud- och
bildoverforing sker i realtid och pa ett sddant sitt att samtliga deltagare kan se och
hora varandra pa lika villkor.

Ledamot som onskar delta pd distans bor senast tre arbetsdagar fore sammantrédet
anmadla detta till fullméktiges kansli. Ordféranden avgér om nérvaro far ske pa
distans.



Tillkannagivande av sammantradena

11§

Ordforanden ska tillkdnnage tid och plats for varje sammantrade med fullméktige
och uppgifter om de drenden som ska behandlas. Fullmiktiges sammantrdden ska
tillkdnnages pd kommunens anslagstavla minst en vecka fore sammantradesdagen.
Varje ledamot och ersittare ska kallas till sammantrdde minst en vecka fore
sammantridesdagen. Kallelsen ska innehélla uppgift om tid och plats for
sammantriddet och om de drenden som ska behandlas. Kallelsen skickas via e-
post, om inte skél talar ddremot.

I 5 kap. 14 och 15 §§ KL finns undantagsbestimmelser for bradskande drenden.

Forlangning av sammantrade och fortsatt
sammantrade

12 §

Om fullméktige inte hinner slutfora ett sammantrdde pa den utsatta
sammantrddesdagen, kan fullmaktige besluta att férldnga tiden for sammantrédet.

Fullméktige kan ocksé besluta att avbryta sammantriddet och att hélla fortsatt
sammantride en senare dag for att behandla de drenden som aterstér. I sadant fall
beslutar fullméktige genast, ndr och var sammantriadet ska fortsétta.

Om fullméktige beslutar att halla fortsatt sammantridde, utfardar ordféranden ett
tillkdnnagivande om det fortsatta sammantréddet pa vanligt sitt.

Om sammantradet ska fortsdtta inom en vecka, behdver nagot tillkdnnagivande
inte utfdrdas. I ett sddant fall 1iter ordféranden dock underritta de ledaméter och
ersittare som inte dr ndrvarande nir sammantriadet avbryts om tiden och platsen
for det fortsatta sammantradet.

Arenden och handlingar till sammantrade

13 §

Ordforanden bestimmer efter samradd med vice ordforandena nir fullméktige ska
behandla ett drende, om inte annat foljer av lag. Ett drende ska tas upp till
behandling senast sex manader efter kommunstyrelsens beredning.

14 §

Kommunstyrelsens, évriga nimnders och beredningars forslag till beslut eller
yttranden i de drenden som tagits in i kungorelsen bor tillstdllas varje ledamot och
ersittare fore sammantradet.

Ordféranden bestimmer 1 vilken omfattning 6vriga handlingar i ett drende ska
tillstdllas ledamoter och ersittare fore sammantradet.



Kallelse och 6vriga handlingar skickas elektroniskt.

Handlingarna i varje drende bor finnas tillgéngliga for allmédnheten i
sammantrideslokalen under sammantrédet.

Interpellationer och fragor bor tillstéllas samtliga ledamdter och erséttare fore det
sammantride vid vilket de avses bli stéllda.

Anmalan av forhinder for tjanstgoring och
inkallande av ersattare

15§

En ledamot som ér forhindrad att delta i ett helt sammantridde eller 1 en del av ett

sammantriide, ska snarast anmila detta tll fullmiktioes sekreterare eller annan

star-+tur-attHanstedéra—ska snarast kontakta grappledaren sitt parti som kallar in
den ersdttare som stér i tur att tjinstgora. Fullméktiges sekreterare ska underrattas
om ersittare ska tjanstgora.

16 §

Om en ledamot utan foregaende anméalan uteblir fran sammantréde eller hinder
uppkommer for en ledamot att vidare delta 1 pdgaende sammantrade, kallar
ordforanden in den erséttare som dr tillgdnglig och star i tur att tjanstgora.

Ledamot ar skyldig att anméla till sekreteraren om ledamoten avbryter sin
tjénstgoring.

17 §

Det som sagts om ledamot i 15 och 16 §§ géller ocksa for ersittare, som kallats
till tjanstgoring.

18 §

Ordf6éranden bestimmer, nir en ledamot eller erséttare ska trdda in och tjanstgdra
under ett pagdende sammantrdade. Endast om det foreligger sirskilda skal for det,
bor dock intrdde ske under pagdende handldggning av ett drende.

Upprop
19 §

En uppropslista som visar de ledaméter och ersdttare som tjanstgor ska finnas
tillgénglig under hela sammantradet.

I borjan av varje sammantrade ska upprop ske enligt uppropslistan. Upprop ska
ocksé ske 1 borjan av varje ny sammantridesdag, vid fortsatt ssmmantrade och nér
ordforanden anser att det behovs.



Protokollsjusterare
20 §

Ordf6éranden bestimmer tiden och platsen for justering av protokollet fran
sammantridet.

Sedan upprop har skett enligt 19 §, véljer fullmiktige tva ledamdéter att
tillsammans med ordféranden justera protokollet frdn sammantrddet och att 1
forekommande fall bitrdda ordforanden vid rostsammanrikningar.

Turordning for handlaggning av arendena

21§

Fullméktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp i
tillkdnnagivandet.

Fullméktige kan dock besluta om @ndrad turordning for ett eller flera drenden.

Ordforanden bestimmer nir under ett sammantrade ett arende ska behandlas som
inte finns med 1 tillkdnnagivandet.

Fullméktige far besluta att avbryta handldggningen av drende under sammantriade
for att ateruppta det senare under sammantradet.

Yttranderatt vid sammantradena

22 §

Vissa fortroendevalda som inte dr ledamoter 1 fullméktige har rétt att delta i eller
kan kallas for att delta i fullméktiges dverldggningar men inte i besluten:

e Kommunalrad och oppositionsrad. Dessa har dven ritt att framstéilla
forslag.

e Ordforanden och vice ordforandena i kommunstyrelse, nimnd eller en
gemensam namnd vid behandling av ett drende dar ndmndens
verksamhetsomride berors.

e Ordforande och vice ordforande i en fullméktigeberedning, nir
fullmdktige behandlar ett d&rende som beredningen har handlagt.

e Ordfdranden och vice ordférandena i en ndmnd, i en gemensam ndmnd
eller i en fullméktigeberedning eller ndgon annan som besvarar en
interpellation eller en frdga nér dverldggning hélls med anledning av
svaret.

e Styrelsens ordférande och vice ordforande i ett kommunalt bolag, stiftelse
eller forening som avses 1 10 kap 2-6 §§ kommunallagen, nir fullmiktige
behandlar ett drende som beror forhallandena i1 foretaget.

e Ordforande i styrelsen eller annan ndmnd i ett kommunalférbund som
kommunen dr medlem i vid besvarandet av en interpellation eller fraga
och dverlidggningar hélls med anledning av svaret.

10



23 §

Revisorerna ska ges tillfdlle att delta i 6verldggningen nir fullmiktige behandlar
revisionsberittelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i 6verldggningen, nér fullméktige behandlar ett drende
som beror revisorernas granskning eller revisorernas egen forvaltning.

Sakkunnigt bitrdde ska ges tillfdlle att yttra sig vid fullméktiges behandling av
revisionsberittelsen.

Fortroendevald som inte dr ledamot men mot vilken anmérkning riktas fér delta i
Overldggningarna ndr revisionsberittelsen dver den verksamhet som den
fortroendevalde ansvarar for behandlas.

Ordf6rande och vice ordférandena i en ndmnd far delta i dverldggningarna nér
revisionsberittelsen 6ver verksamheten i den egna ndmnden behandlas.

24 §

Ordf6randen later efter samrad med vice ordforandena, 1 den utstrackning som det
behovs, kalla ordférandena och vice ordforandena 1 nimnderna, gemensamma
ndamnderna och fullméktigeberedningarna, revisorerna samt anstéllda hos
kommunen for att [dmna upplysningar vid sammantrddena. Detsamma géller
utomstaende sakkunniga.

Om fullméktige inte beslutar nagot annat, bestimmer ordforanden efter samrad
med vice ordféranden i vilken utstrackning de som har kallats for att [imna
upplysningar pd ett sammantrade far yttra sig under dverldggningarna.

25§

Kommundirektoren fér delta i dverldggningen i alla drenden. Fullméktiges
sekreterare far yttra sig om lagligheten av det som férekommer vid
sammantradena.

Talarordning och ordningen vid sammantradena

26 §

Den som har ritt att delta i fullméktiges dverldggningar far ordet i den ordning i
vilken han eller hon anmélt sig och blivit uppropad.

Den som har rétt att delta i fullmiktiges dverldggningar har ocksa ratt till ett kort
inldgg for en replik med anledning av vad en talare anfort. Repliken bor vara
hogst tva minuter. Repliken gérs omedelbart efter den talare som har ordet da
begiran om att fa gora inlédgget framstills. Talaren har 1 sin tur rétt till en kort
kontrareplik for varje replik. Replikritt ges till ledamot som blivit tilltalad,
antingen som person eller genom sitt uppdrag.

Om négon i sitt yttrande skulle avldgsna sig frdn &mnet och inte réttar sig efter
tillsédgelse av ordforanden, far ordféranden ta fran talaren ordet. I Gvrigt far ingen
avbryta en talare under dennes anférande.

11



Ordféranden kan utvisa den som upptréder storande och som inte rittar sig efter
tillsagelse.

Uppstar oordning som ordforanden inte kan avstyra, far ordféranden ajournera
eller uppldsa sammantridet.

Yrkanden

27 §

Nér fullmiktige har forklarat 6verldggningen i ett d&rende avslutad, gar
ordforanden igenom de yrkanden som har framstéllts under 6verldggningen och
kontrollerar att de har uppfattats korrekt.

Ordf6randen beféster genomgangen med ett klubbslag. Dérefter fir inte nagot
yrkande dndras eller ldggas till, om inte fullmiktige beslutar medge det enhélligt.

Om ordforanden anser att det behovs ska den ledamot som har framstillt ett
yrkande lamna det skriftligt.

Deltagande i beslut
28 §

En ledamot som avser att avsta fran att delta i ett beslut, ska anmaéla detta till
ordforanden, innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort sddan anméilan anses ha deltagit i beslutet, om
fullméktige fattar det med acklamation.

Jav

29 §

En ledamot fér inte delta i handldggningen av ett d&rende som personligen ror
ledamoten sjélv, ledamotens make, sambo, fordlder, barn eller syskon eller nagon
annan nirstdende (annat sldktskap, svagerlag).

En ledamot som ar jévig ska sjdlv anméla detta till presidiet innan drendet
behandlas av kommunfullméktige.

Har det uppkommit en fraga om jdv mot en fortroendevald och pastdendet om jav
bestrids, sd ska fullmdktige snarast besluta 1 javsfragan.

Omrostningar

30 §

Nér omrostningar genomfors, bitrdds ordféranden av de tvd ledamdter som har
utsetts att justera protokollet.

12



Omrostningarna genomfors genom att ledamdterna avger sina roster efter upprop.
Uppropet sker enligt uppropslistan.

Ordforanden avger alltid sin rost sist.

Sedan omrdstningen har avslutats, befaster ordforanden detta med ett klubbslag.
Darefter far inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far ndgon ledamot édndra
eller aterta en avgiven rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstér om resultatet av en 6ppen omrostning, ska en ny omrostning
genomforas omedelbart.

31§

En valsedel som avldmnas vid sluten omrdstning ska uppta s& minga namn som
valet avser samt vara omarkt, enkel och sluten.

En valsedel ér ogiltig om den

e upptar namnet pa nagon som inte dr valbar,
e upptar flera eller farre namn 4n det antal personer som ska viljas,
e upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som har sagts nu géller inte vid val som sker med tillimpning av
proportionellt valsatt. For sddana val finns sdrskilda foreskrifter i lag.

Motioner

32 §
En motion

e ska vara skriftlig och undertecknad av en eller flera ledamoter,

e far inte ta upp dmnen av olika slag.

e vicks genom att den ges in till styrelsens kansli, eller vid ett ssmmantréade
med kommunfullmiktige.

En erséttare far vicka motion bara ndr ersittaren tjanstgor som ledamot vid ett
sammantride.

Kommunstyrelsen ska tva ganger varje ar redovisa de motioner som inte har
beretts fardigt. Redovisningen ska goras pa ett av fullmdktiges ordinarie
sammantrdden under andra kvartalet samt under fjarde kvartalet.

Motioner ska beredas sa att fullméktige kan fatta beslut inom ett ar fran det
forslaget vicktes.

13



Kommunala bolags, kommunala stiftelsers och
foreningars ratt att vacka arenden

33 §

Styrelsen 1 ett kommunalt bolag, en kommunal stiftelse eller férening som avses 1
10 kap 2-6 §§ kommunallagen far vicka drenden i kommunfullméktige om sddana
drenden som foretaget dr skyldig att se till att kommunfullmiktige far ta stéllning
till.

Interpellationer

34 §

En interpellation ska avse ett &mne som hor till fullméktiges, kommunstyrelsens
eller annan ndmnds eller fullmiktigeberednings handldggning. Den bor stillas
endast i angeldgenheter av storre intresse for kommunen och ska vara forsedd med
en motivering.

En interpellation ska vara skriftlig och undertecknad av en ledamot. En ersittare
far lamna in en interpellation under ett sammantridde, om erséttaren tjanstgoér som
ledamot vid sammantrédet.

14



Interpellationen bor ges in till kommunstyrelsens kansli senast under arbetsdagen
fore det ssmmantréde vid vilket ledamoten avser stélla den. InterpeHantentan

o .
l

Om interpellationen inte besvaras vid samma sammantriade som den ldmnats in
till, anmaéls den vid sammantriadet och stélls i stillet vid det sammantriade da den
besvaras, vanligtvis ndirmaste sammantradet darefter.

En interpellation bor besvaras senast under det ssmmantride som foljer narmast
efter det da interpellationen stélldes eller anmildes. Ldmnas interpellation till
kansliet senast en vecka innan det sammantrdde da den ar avsedd att stillas, ska
malet vara att den ocksa ska besvaras vid detta sammantrade.

Ett svar pa en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift om att interpellationssvar
kommer att lamnas vid visst sammantrade bor tas in 1 tillkdnnagivandet om
sammantridet.

Den ledamot som har stillt interpellationen bor {4 del av svaret dagen fore den
sammantridesdag da svaret ska ldmnas.

Om en interpellation avser forhallandena i ett sddant foretag som avses i 10 kap 2-
6 §§ far den ordforande till vilken interpellationen har stillts overlamna till en av
fullméktige utsedd ledamot i1 foretagets styrelse att besvara interpellationen.

Ordf6randen i en ndmnd till vilken en interpellation stéllts far overlata
besvarandet av interpellationen till ordféranden i styrelsen eller till ordféranden i
en annan ndmnd i ett kommunalférbund dér kommunen 4r medlem, om denne pé
grund av sitt uppdrag har sirskilda forutsittningar att besvara interpellationen.

En ersittare som har stillt en interpellation far delta 1 6verldggningen da svaret pa
interpellationen behandlas oberoende av om ersittaren tjanstgdr vid sammantridet
eller inte.

Niér en interpellation besvarats far kommunfullméiktiges ledamdéter delta 1
overldggningen.

Fragor

35§

En fraga fér stillas for att hdmta in upplysningar och ska avse ett imne som hor
till fullméktiges, kommunstyrelsens eller annan ndmnds eller en
fullméktigeberednings handlaggning. Frdgan fér vara forsedd med en kort
inledande forklaring och bor kunna besvaras kort.

En fraga ska vara skriftlig och undertecknad av en ledamot. Den ska ges in till
kommunstyrelsens kansli senast tre arbetsdagar fore det sammantréde vid vilken
ledamoten avser att stélla den.

En fraga bor besvaras under det sammantrade vid vilket den &r stdlld. Svar pa
fragan behover dock inte vara skriftligt.

15



Om en fraga avser forhallandena i ett sddant foretag som avses i 10 kap 2-6 §§ far
den ordforande till vilken fragan har stéllts Overldmna till en av fullméktige utsedd
ledamot i foretagets styrelse att besvara fragan.

Ordféranden i en ndmnd till vilken en fraga stillts far overlata besvarandet av
fragan till ordféranden i styrelsen eller till ordforanden i en annan ndmnd i ett
kommunalforbund dar kommunen dr medlem, om denne pa grund av sitt uppdrag
har sirskilda forutsattningar att besvara fragan.

Nér en fraga besvarats far endast fragestéllaren och den som besvarar fragan delta
1 Overldggningen.

Beredning av arenden

36 §

Om fullméiktige inte beslutar ndgot annat, avgdér kommunstyrelsen hur de drenden
som fullméktige ska behandla ska beredas.

Kommunstyrelsen fir uppdra at en fortroendevald eller &t ndgon anstdlld att
besluta om remiss av sddana drenden.

Pé varje ordinarie ssmmantréde med fullméktige ska redovisas de
fullméktigedrenden som har kommit in efter det narmast foregaende ordinarie
sammantriddet samt de beslut som har fattats om beredning och remiss av sddana
drenden.

Aterredovisning fran namnderna

37 §

Kommunfullméiktige beslutar om omfattningen och formerna fér ndmndernas
aterredovisning av uppdrag som kommunfullméktige 1dmnat. Ndrmare
bestimmelser om detta anges 1 respektive nimnds reglemente.

Provning av ansvarsfrihet och anmarkning

38 §

Presidiet bereder frdgor och drenden om ansvarsfrihet och anmérkning.

Beredning av revisorernas budget

39 §

Presidiet bereder revisorernas budget.
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Valberedning
40 §

Pé det forsta sammantradet med nyvalda fullméktige véljer fullmiktige en
valberedning for den innevarande mandatperioden.

Valberedningen bestar av en ledamot och en erséttare fran varje parti som ér
representerat 1 kommunfullmaktige.

Bland ledaméterna viljer fullméktige vid samma tillfdlle en ordférande och en
vice ordforande for den tid som de har valts till ledamoter.

41§

Valberedningen ska ligga fram forslag i alla valdrenden som fullmiktige ska
behandla med undantag av valen av fullmiktiges presidium, valberedning eller
fyllnadsval som inte dr ordférandeval.

Fullméktige kan dock besluta att forréitta dven ett annat val utan foregaende
beredning.

Valberedningen bestimmer sjédlv sina arbetsformer.

Justering av protokollet

42 §
Protokollet justeras av ordféranden och tvd ledaméter.

Om tv4 eller flera ledamdter har fungerat som ordférande under ett sammantride,
justerar varje ordforande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar av
forhandlingarna som ord—foranden har lett.

Fullmiktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart.
Paragrafen ska redovisas skriftligt, innan fullmiktige justerar den.

Reservation

43 §

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska lamnas till
sekreteraren fore den tidpunkt som har faststéllts for justeringen av protokollet.

Om kommunfullméktige beslutar att omedelbart justera den paragraf i protokollet
som reservationen anser, ska motiveringen dock ldmnas i sé god tid att den kan tas
in 1 den del av protokollet som omedelbart justeras.

Motiveringen till reservationen bildggs protokollet.
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Protokollsanteckning

44 §

Ledamot och tjdnstgérande erséttare har rétt att begara att fa ldmna en
protokollsanteckning 1 samband med att ett drende behandlas. Syftet ér att ge
ledamot mojlighet att fortydliga sin stdndpunkt.

Protokollsanteckningen ska anmilas till ordférande under sammantrédet och
lamnas skriftligen till sekreteraren innan protokollet justeras. Det dr ordféranden
som avgdr om anteckningen ska tas in 1 protokollet.

Protokollsanteckningen bildggs protokollet.
Expediering och publicering

45 §

Utdrag ur protokollet ska tillstidllas de nimnder, andra organ och personer som
berdrs av besluten 1 protokollet.

Kommunstyrelsen och kommunens revisorer ska dock alltid tillstillas hela
protokollet. Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar
fullméktiges skrivelser och de andra handlingar som upprittas 1 fullméktiges
namn, om inte fullmiktige beslutar annat.

46 §

Tillkdnnagivande av justering av fullméktiges protokoll ska goras i enlighet med
vad som foreskrivs i 8 kap. 12 § Kommunallagen. Hirutdver ska hela protokollet
publiceras pd kommunens anslagstavla i den utstrickning det inte moter hinder pa
grund av lag eller annan forfattning.

Ordinarie fullmaktigeberedning,
demokratiberedning

47 §

De ar da val av fullméktige har dgt rum 1 hela landet viljer fullméktige en
ordinarie fullmiktigeberedning, demekratiberedningen; en demokratiberedning
for den padgdende mandatperioden.

48 §

Beredningen ska bestd av 11 ledamoter och 11 ersittare bestd-av-enledamotoch
erséittare-frén-varje-parti-som-irrepresenterat+kommuntullmiktige. Bland

ledaméterna véljer fullmiktige en ordforande och en vice ordforande for den tid
som de har valts till ledamoter. Har nagot parti representerat i
kommunfullmiktige, efter val av demokratiberedning inte plats vare sig som
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ordinarie ledamot eller erséttare, far detta parti utse en ledamot for insyn. Denna
ledamot har yttranderétt men inte forslags- eller rostrétt.

49 §

Demokratiberedningen bereder de drenden inom sitt uppgiftsomrade som
fullméktige ska avgora. Demokratiberedningen far viacka drenden i fullméktige
inom sitt uppgiftsomréde.

50 §

Demokratiberedningen ska folja den verksamhet inom kommunen som hor till
fullméktigeberedningens uppgiftsomrade och hos fullméktige gora de
framstillningar som fullmiktigeberedningen finner pakallade.

51§

Demokratiberedningen Enfullméktigeberedning far frain kommunens ndmnder
och anstillda begédra in de upplysningar och de yttranden som behdvs for att
fullméktigeberedningen ska kunna fullgdra sina uppgifter.

52 §

Demokratiberedningen ska arbeta for en vél fungerande demokrati i Gotene
kommun, nu och i framtiden. Beredningen ska utveckla former for samverkan,
dialog och deltagande med medborgarna samt folja den demokratiska
utvecklingen pa ett nationellt plan.

Demokratiberedningen ska under en mandatperiod arbeta med att:

1. Ta fram forslag pd hur den politiska organisationen ska utvecklas.

2. Ta fram forslag som mojliggor en vidareutveckling av arbetsformerna sa
att fortroendevalda och medborgare blir &n mer delaktiga och kan paverka
verksamheten.

3. Vid behov foresla justeringar 1 arbetsordningar, reglementen mm for
politiska organ.

4. Folja den demokratiska utvecklingen pa ett nationellt plan.

5. Vara arvodesberedning och foresla eventuella forandringar till
kommunfullmiktige

I 6vrigt bereder demokratiberedningen de drenden som fullméktige beslutar
overldmna till den.

Sarskild fullmaktigeberedning

53 §

Fullméktige far tillsdtta en eller flera sédrskilda fullméktigeberedningar for
beredning av ett visst drende eller behandling av en viss fraga.
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54 §

Fullméktige bestimmer for varje tillfdlle antalet ledamdter och erséttare 1 en
sérskild beredning samt mandattiden for denna.

55 §

For fullméktigeberedningar ska i tillimpliga delar gélla vad som i kommunallagen
ar foreskrivet om ndmnder i fraga om tidpunkt f6r sammantriaden,
sammanséttning, beslutsforhet och protokoll.

Utvecklingsdagar
56 §

Ledamdter och erséttare i kommunfullméiktige som inte ingér 1 arvodesgrupp 1
har rétt till tva utvecklingsdagar per person och ar.

Utvecklingsdagarna dr avsedda for att underlitta den fortroendevaldes mojlighet
att genomfora sitt uppdrag, genom till exempel besok 1 den kommunala
verksamheten. Den fortroendevalde kan anvinda utvecklingsdagarna enskilt eller
tillsammans med andra fortroendevalda. Ordfoérande ska i forvig godkdnna
fortroendevalds kontaktdagar
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